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Biyografi
Burcu Yaman -Dr Ogretim Uyesi -Ondokuz Mayis Universitesi (2019-)
Doktora : Yildiz Teknik Universitesi Diller ve Kiiltiirlerarasi Ceviribilim- 2013-2020

Yiiksek Lisans : Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yabanci Diller Egitimi (Ingiliz Dili Egitimi - 2003-
2006

Lisans : Ondokuz Mayis Universitesi Ingiliz Dili Egitimi, 1996-2000
Lise : Sema Cengiz Biiberci Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi-1996

flkdgretim : 23 Nisan {lkégretim Okulu - 1992

Ogrenim Bilgisi

Doktora Yildiz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Diller Ve Kiiltiirlerarasi
2013 -2020 Ceviribilim (Dr), Tiirkiye

Yiiksek Lisans Ondokuz Mayis Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yabanci Diller Egitimi (YI)
2003 - 2006 (Tezli), Tirkiye

Lisans Ondokuz Mayis Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi B6liimii,
1996 - 2000 Tirkiye

Yabanci Diller

Ingilizce, C1 leri

Yaptig1 Tezler



Doktora, Yuri Lotman'in kiiltiir gdstergebilimi bakis acisindan Nasreddin Hoca fikralarmin ingilizce cevirilerinde kiiltiirel

aktarim sorunsali, Yildiz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Diller Ve Kiiltiirlerarasi Ceviribilim (Dr), 2020

Yiiksek Lisans, Teaching vocabulary through the communicative activities of language teaching approaches, Ondokuz

Mayis Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yabanci Diller Egitimi (Y1) (Tezli), 2006

Akademik Unvanlar / Gorevler

Dr. Ogr. Uyesi Ondokuz Mayis Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, Miitercim Terciimanhk

2022 - Devam Ediyor Bolumi

Diger Dergilerde Yayinlanan Makaleler

1.

Orhan Kemal’in 72. Kogus Romaninin ingilizce Gevirilerindeki Argo Séylemlerin Disiplinlerarasi
Bakis Acisiyla Incelenmesi

YAMAN B.

SOYLEM, ss.483-498, 2023 (Hakemli Dergi)

Umberto Eco romanlari ve Ahmet Umit’in istanbul Hatiras1 romani arasindaki metinlerarasi
iliskilerin A Memento for Istanbul ¢eviri eserindeki izdiisiimii

YAMAN B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, cilt.0, sa.11, ss.658-672, 2022 (Hakemli Dergi)

ingilizce Tekerleme Sarki Videolarinin Tiirkce Ce- virilerinin Peter Low’un Pentathlon Prensipleri
Cergevesinde incelenmesi

YAMAN B.

Ceviribilim ve Uygulamalary, cilt.2021, sa.30, ss.214-238, 2021 (Hakemli Dergi)

Nasreddin Hoca Fikralarinin Tiirkceden Ingilizceye Cevirilerinde Atasézleri ve Deyimlerin
Aktariminda Karsilagilan Sorunlar ve Céziim Onerileri

YAMAN B.

International Journal of Languages’ Education and Teaching, cilt.9, sa.2, ss.35-44, 2021 (Hakemli Dergi)
Cizgi roman geleneginin yasatilmasi kapsaminda halk edebiyati anlatilarinin ¢izgi romana déniisiimi
ve gevirileri yoluyla kiiltiir aktarimi

YAMAN B.

Diinya Dilleri, Edebiyatlari ve Ceviri Calismalar1 Dergisi, cilt.2, sa.1, ss.57-75, 2021 (Hakemli Dergi)
Oscar Wilde’in Mutlu Prens Oykiisiinde Yer Alan Kiiltiirel Ogelerin Tiirkge Gevirilerinin Yuri
Lotman’in Kiiltir Géstergebilimi Kavramlar1 Dogrultusunda incelenmesi

YAMAN B.

The Journal of Academic Social Science Studies Year: 14, cilt.14, sa.84, ss.219-232, 2021 (Hakemli Dergi)
Secme Hikayeler Hacivat ve Karagéz eserinin Ingilizce cevirisi lizerine bir ¢calisma

YAMAN B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi, cilt.0, sa.009, ss.552-574, 2021 (Hakemli Dergi)

Ceviri Gostergebilimi Bakis A¢isiyla Resat Nuri Giintekin’in Yaprak Dokiimii Romaninin
Coziimlenmesi ve W. D Halsey’e Ait Ingilizce Cevirisinin Incelenmesi

YAMAN B.

Turkish Studies - Language and Literature, cilt.16, sa.2, s5.909-932, 2021 (Hakemli Dergi)

Nasreddin Hoca fikralarinin ingilizce gevirilerinde kiiltiirel 6gelerin aktarimi

KASAR S. 0., YAMAN B.

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragtirmalar1 Dergisi, cilt.0, sa.06, s5.450-461, 2019 (Hakemli Dergi)



Kitap & Kitap Boliimleri

1.

Lotman Kiiltiir Géstergebilimi Bakis Acisindan Nasreddin Hoca Fikralar: ve Ingilizce Cevirileri
YAMAN B.

Egitim Yayimevi, Samsun, 2022

Ayse Kulin’in Adi: Aylin Adli Romaninda Yer Alan Kiiltiirel Géstergelerin ingilizce Cevirilerinin Kiiltir
Gostergebilimi Yaklasimiyla incelenmes

YAMAN B.

Edebiyat Kurami Odaginda Ceviri Amach Céziimlemeler, Mesut Kuleli-Didem Tuna, Editor, Egitim Yaymevi, Konya,
ss.213-233, 2022

OMER SEYFEDDIN SEGCME HiKAYELER ESERINDE YER ALAN GEVIRi KARARLARI VE
UYGULAMALARININ SCOPOS KURAMI CERCEVESINDE INCELENMESI

YAMAN B.

Dil, Edebiyat ve Ceviri Calismalari, Prof. Dr. Onur Kéksal, Dr. Nuray Pamuk Oztiirk, Dr. Mustafa Dolmaci, Editér,
Cizgi Kitabevi, Konya, s5.249-259, 2022

Ceviri géstergebilimi bakis acisiyla Keloglan Suskunlar Ulkesinde masalinin ingilizce Cevirisinde
anlam evrilmeleri

YAMAN B.

Ceviri Odakh Coziimlemeler, Nazan Miige Uysal, Editér, Nobel Yayin, Ankara, ss.137-162, 2021

Hakemli Kongre / Sempozyum Bildiri Kitaplarinda Yer Alan Yayinlar

1.

The Meaning Through Explicatition: A sample of Humor Translation

YAMAN B.

International Conferanve T&amp;R 7 -Translate -Write , Simplifying, Udine, italya, 23 Kasim 2022

Orhan Kemal'in 72. Kogus Romaninin ingilizce Cevirilerindeki Argo Séylemlerin Coklu Bakis Acisiyla
incelenmesi

YAMAN B.

International Congress on Academic Studies in Translation and Interpreting Studies (ICASTIS), Bolu, Tiirkiye, 01
Ekim 2022, s5.78

Developing and Changing Translation Apparoaches

YAMAN B.

Bildiri -Sunum, Samsun, Tiirkiye, 02 Temmuz 2022

Umberto Eco romanlari ve Ahmet Umit’in istanbul Hatiras1 romaniarasindaki metinlerarasi iligkilerin
A Memento for istanbul geviri eserindekiizdiigiimii

YAMAN B.

Bildiri -Sunum, Samsun, Tiirkiye, 14 Mayis 2022

SELECTED STORIES OF OMER SEYFEDDIN SECME HIKAYELER ESERINDEKI CEVIRI KARARLARININ
KAYNAK VE HEDEF METNE YANSIMALARI

YAMAN B.

International Congress of Language and Translation Studies, 01 Kasim 2021

Secme Hikayeler Hacivat ve Karagéz eserinin Ingilizce cevirisi iizerine bir calisma

YAMAN B.

3. International Rumeli (Language and Literature and Translation Studies Syposium, 26 Haziran 2021, s5.49-50
Cizgi roman geleneginin yasatilmasi1 kapsaminda halk edebiyati anlatilarinin ¢izgi romana doniisiimii
ve cevirileri yoluyla kiiltiir aktarimi.

YAMAN B.

INARS- International Congress on Social Sciences for Sustainability baslikli kongrede sézlii bildiri, 22 Mayis 2021,
ss.24

Oscar Wilde'in Mutlu Prens Oykiisiinde Yer alan Kiiltiirel Ogelerin Tiirkce Cevirilerinin Yuri



Lotman'in Kiiltiir Géstergebilimi Kavramlar: Cercevesinde Incelenmesi
YAMAN B.
VIIL Yildiz Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi, [stanbul, Tiirkiye, 17 - 18 Aralik 2020
9. Nasreddin Hoca Fikralarinin Cevirilerinde Kiiltiirel Ogelerin Aktarimi
Oztiirk Kasar S, YAMAN B.
INTERNATIONAL CONFERENCE ON ACADEMIC STUDIES IN PHILOLOGY(BICOASP), Balikesir, Tiirkiye, 26 - 28 Eyliil
2019, ss.48

Verdigi Dersler

CORE, Lisans, 2022 - 2023

WRITING, Lisans, 2022 - 2023

YABANCI DIL 1, Lisans, 2022 - 2023

Zorunlu Hazirlik Core Lesson, Lisans, 2021 - 2022

Turizm Rehberligi- Mesleki Ingilizce, Lisans, 2021 - 2022

Zorunlu Hazirhk Siifi- Listening &amp;Speaking, Lisans, 2020 - 2021
Macmillan Dil Kursu, Lisans, 2020 - 2021

Zorunlu Hazirhk Smifi- Reading&amp;Writing, Lisans, 2020 - 2021
Islevsel Ingilizce Egitim Kursu, Lisans, 2019 - 2020

Bilimsel Hakemlikler

Turkish Studies - Social Sciences , Diger indekslerce Taranan Dergi, Aralik 2023

JASSS : THE JOURNAL OF ARTIFICIAL SOCIETIES AND SOCIAL SIMULATION, Diger indekslerce Taranan Dergi, Temmuz
2023

SOYLEM, Diger indekslerce Taranan Dergi, Mart 2023

Arastirma Alanlari

Sosyal ve Beseri Bilimler
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